
“VERSIÓN CRIOLLA DE LOS SALMOS” 
 

por P. Mamerto Menapace, osb 
 
“Esta versión de los salmos no fue pensada para un uso litúrgico. Al menos no fue esa la 
intención mía. Hay ya quienes hicieron o están haciendo esas traducciones, algunas de las 
cuales son muy buenas. Lo que quieren es llevar la temática de la Biblia a los fogones, a los 
campamentos, grupos rurales, misiones de jóvenes en las provincias. Los Salmos son la Biblia 
rumiada y hecha oración”. 
 

Es cosa linda’ entre’ hermanos.  
el vivir en santa’ unión; 
es como’ el frasco’ e loción 
derramao’ en abundancia, 
que llenó con su fragancia 
el poncho del viejo’ Arón. 
Es como mansa garúa 
sobre los cerros sedientos  
que’ obra’ ese gran portento  
de’ hacer reventar la vida  
sobre la tierra dormida  
que Dios está bendiciendo. 
 
(Salmo 132) 

 
Monasterio Santa María de Los Toldos 

Buenos Aires. Argentina 
 


